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1. Цель освоения дисциплины: 
 

Сформировать компетенции в области иностранного языка. 
 

2. План курса 
Раздел 1. Вводный фонетический курс 

Тема 1.1 Deutsche Phonetik Немецкий алфавит. Особенности немецкого 

произношения: гласные звуки, согласные буквы немецкого языка. Основные правила 

чтения. Интонация немецкого предложения. Особенности немецкого языка: орфографии, 

лексического состава, грамматического строя. 

Тема 1.2 Erste Kontakte. Первые контакты: первые сведения о себе, знакомство с 

представителями немецкоязычных стран. Страны и языки, названия профессий и краткая 

информация о них, краткое описание погоды и любимого времени года, дата и событие  

Грамматика: личные местоимения, спряжение слабых глаголов в настоящем 

времени (Präsens), классификация глаголов, порядок слов в немецком предложении, 

числительные, названия стран и языков, названия профессий мужского и женского рода, 

отрицание, притяжательные местоимения, порядковые числительные, артикль: 

определенный и неопределенный, его склонение, склонение существительных, склонение 

личных местоимений. 

Раздел 2. Selbstpräsentation 

Тема 2.1 Meine Familie. Сведения о семье, ближайших родственниках, их профессиях 

и увлечениях, семейные традиции и праздники.  

Тема 2.2. Mein Arbeitstag und meine Freizeit. Указание времени. Описание рабочего 

дня, организация досуга, интересы и хобби.  

Грамматика: спряжение глаголов сильного и неправильного спряжения, возвратных 

глаголов, глаголов с отделяемыми и неотделямемыми приставками, модальных глаголов в 

настоящем времени (Präsens), предлоги с Аkk. и Dat.  

Раздел 3. Mein Alltag 

Тема 3.1 Mein Studium Сибирский институт управления: оснащенность института; 

изучаемые предметы; организация учебного процесса. Лексика классного обихода 

Тема 3.2 Wohnen Жилье: виды жилья в России и Германии, названия предметов 

мебели, описание комнаты (квартиры, дома). 

Тема 3.3 Essen und Trinken Питание: Традиции питания в России и Германии, 

рецепты приготовления любимых блюд, основы правильного питания. 

 Грамматика: повелительное наклонение Imperativ, употребление указательные 

местоимения, неопределённое местоимение, спряжение и употребление глаголов haben и 

sein в простом прошедшем времени Präteritum, предлоги локализации и указания 

направления в Dativ и Akkusativ.  

Раздел 4. Rund um den Körper 

Тема 4.1 Beim Arzt Строение человека (части тела), симптомы заболеваний, визит к 

врачу. Тема 4.2 Gesunde Lebensweise. Sport Здоровый образ жизни, название видов спорта, 

любимый вид спорта. Любимый спортсмен.  

Грамматика: три основные формы глаголов, прошедшее разговорное время Perfekt, 

сложносочиненные предложения.  

Раздел 5. Hobbys. 

Тема 5.1 Beliebte Freizeitaktivitäten. Хобби: литература, музыка, кино, 

изобразительное искусство, посещение театров, концертов, художественных выставок. 

Популярные хобби молодых людей в Германии и России. 

Тема 5.2 Biographie einer bekannten Persönlichkeit.  Биография и творчество 

известного деятеля искусства. 
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Грамматика: простое прошедшее время Präteritum, предпрошедшее время 

Plusquamperfekt, будущее время Futurum. Сложноподчиненное предложение (порядок слов 

в придаточном предложении, придаточные дополнительные). 

Раздел 6. Geld und Konsum 

Тема 6.1 Rund ums Geld. Einkäufe. Роль денег в нашей жизни, покупки (в т.ч. через 

интернет), электронные деньги. 

Тема 6.2 Kleidung und Mode. Предметы одежды, современные тенденции моды.  

Грамматика: сложноподчиненное предложение (придаточные предложения 

причины, условные придаточные предложения, склонение прилагательных. 

Раздел 7. Urlaub und Reisen. 

Тема 7.1 Eine Reise planen Подготовка к зарубежной поездке: планирование поездки, 

выбор цели путешествия, визит в туристическую фирму, оформление визы, заключение 

медицинского страхового договора. 

Тема 7.2 Moderne Verkehrsmittel Виды транспорта, путешествие на самолёте 

(бронирование авиабилета, оформление багажа, службы аэропорта, прохождение 

таможенного и паспортного контроля), виды поездов в Германии, сервисные услуги 

Немецкой федеральной железной дороги. 

Грамматика: Konjunkiv II (Präteritum Konjunktiv, Konditionalis I. Выражение 

нереальных предположений и желаний. Управление глаголов, управление глаголов. 

Раздел 8. Mensch und Natur.  

Тема 8.1 Der Mensch: das Äußere und Charaktereigenschaften. Внешность и характер 

человека, взаимоотношения между людьми, идеал мужчины (женщины). (Человек и 

природа: внешность человека, свойства характера. Мир растений и животных. Защита 

окружающей среды). 

Тема 8.2. Tier- und Pflanzenwelt. Umweltschutz. Мир растений и животных, человек и 

природа. Актуальные экологические проблемы и пути их решения. 

Грамматика: склонение прилагательных (продолжение), степени сравнения 

прилагательных. Сложноподчиненное предложение (придаточные уступительные). 

Раздел 9. Das Leben der Studenten in Deutschland 

Тема 9.1 Bildungssystem in Deutschland. Hochschultypen Система среднего и высшего 

образования ФРГ. Типы высших учебных заведений. Болонский процесс и двухуровневая 

система подготовки специалистов.  

Тема 9.2 Probleme der Jugendlichen Проблемы молодежи в Германии и России, 

интересы и ценности современной молодежи, молодежные субкультуры. 

Грамматика: употребление инфинитива с частицей „zu“ и без неё. Инфинитивные 

группы um….zu, statt….zu, ohne …zu. Сложноподчиненные предложения (придаточные 

цели).  

Раздел 10. Deutschland im Überblick 

Тема 10.1 Geographie. Land und Leute. Географическое положение, основные 

рельефы местности, климат, население Германии, социальная структура немецкого 

общества, демографическая ситуация, известные достопримечательности. 

Тема 10.2 Geschichte und Kultur Deutschlands. История Германии до и после второй 

мировой войны, объединение ГДР и ФРГ, современная экономическая и политическая 

ситуация в стране. Культура и традиции Германии, немецкие праздники и связанные с ними 

обычаи. 

Грамматика: Употребление артикля с географическими названиями. Склонение 

имен собственных.   Сложноподчиненное предложение (придаточные времени).  

Раздел 11 Medienwelten 

Тема 11.1 Lesen und Fernsehen. Книги и телевидение, электронные и печатные книги, 

любимые телевизионные программы. 

Тема 11.2. Massenmedien: Zeitungen, Fernsehen, Internet Средства массовой 

информации: газеты, телевидение, интернет, актуальные новости, реферирование статьи. 
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Грамматика: Пассивный залог. Пассив состояния (Zustandspassiv). 

Раздел 12. Arbeit und Beruf 

Тема 12.1 Bewerbung. Устройство на работу, ситуация на рынке труда, поиск 

вакантной должности, пакет документов для устройства на работу, собеседование. 

Тема 12.2 Kommunikation am Arbeitsplatz. Структура предприятия, коммуникация на 

рабочем месте, современные средства коммуникации, разрешение конфликтов, управление 

временем. с 

Тема 12.3 Deutsche Unternehmenskultur. Немецкая корпоративная культура. 

Написание официального письма (резюме при устройстве на работу, рекомендация, 

приглашение, запрос, заказ). Деловое общение по телефону.  

Грамматика: Сложноподчиненное предложение (придаточные определительные). 

Konjunktiv II (Plusquamperfekt).  

Раздел 13. Wirtschaft und Politik der BRD 

Тема 13.1 Politisches System der BRD. Политическая система ФРГ: Основной закон 

ФРГ, высшие органы законодательной, исполнительной и судебной власти, избирательная 

система и крупнейшие политические партии ФРГ. 

Тема 13.2 Wirtschaft der BRD. Größte deutsche Unternehmen. Структура экономии 

Германии, важнейшие сферы экономики и крупнейшие предприятия.  

Практика перевода текстов по специальности с немецкого языка на русский язык. 

Грамматика: Причастия (Partizip 1, Partizip2). Причастие в функции определения. 

Причастные обороты. Субстантивированные прилагательные и причастия.  

Раздел 14. Deutscher diplomatischer Dienst 

Тема 14.1 Deutsches Auswärtiges Amt. Министерство иностранных дел Германии, 

функции министра иностранных дел, дипломатический корпус, посольство и консульства.i 

Тема 14.2. Ausbildung der Diplomaten in Deutschland und in Russland. Подготовка 

дипломатов в Германии и России. Личность дипломата.  

Практика перевода текстов по специальности с немецкого языка на русский язык. 

Грамматика: сложносочиненное предложение (бессоюзные придаточные условия).  

Konjunktiv I.  

Раздел 15. Internationale Zusammenarbeit 

Тема 15.1 Mitgliedschaft der BRD in internationalen Organisationen. лен 

Темы 15.2 Europäische Union: Geschichte und Gegenwart 

Реферирование статей зарубежной прессы. Практика перевода текстов по 

специальности с русского языка на немецкий язык.  

Грамматика: Konjunktiv I (продолжение).  

Раздел 16. Aktuelle Herausforderungen der globalisierten Welt: актуальные проблемы в 

эпоху глобализации: миграционный кризис, борьба с терроризмом и др. 

Реферирование статей по теме. Практика перевода текстов по специальности с 

русского языка на немецкий язык.  

Грамматика: повторение. 

 

3. Формы текущего контроля и промежуточной аттестации 
Раздел (тема) Методы текущего контроля успеваемости 

Раздел 1 Вводный фонетический курс. 

Тема 1.1 Deutsche Phonetik  Чтение (вслух) и письменный перевод текста с 

немецкого языка на русский  

Тема 1.2 Erste Kontakte Письменное выполнение лексико-

грамматического теста 
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Раздел (тема) Методы текущего контроля успеваемости 

Раздел 2 Selbstpräsentation 

Тема 2.1 Meine Familie Устное собеседование на заданную тему 

Тема 2.2 Mein Arbeitstag und 

meine Freizeit 

Письменное выполнение лексико-

грамматического теста 

Раздел 3 Mein Alltag 

Тема 3.1 Wohnen Письменный перевод текста с русского языка 

на немецкий  

Тема 3.2 

 

 Essen und Trinken Устное собеседование на заданную тему 

Тема 3.3 

 

Mein Studium Письменное выполнение лексико-

грамматического теста 

Раздел 4 Rund um den Körper 

Тема 4.1 Beim Arzt Устное собеседование на заданную тему 

Тема 4.2 

 

Gesunde Lebensweise. 

Sport 

Письменное выполнение лексико-

грамматического теста.   

Раздел 5 Hobbys 

Тема 5.1 Beliebte 

Freizeitaktivitäten 

Устное собеседование по заданной теме 

Тема 5.2 Biographie einer 

bekannten Persönlichkeit. 

Выступление с презентацией на заданную тему. 

Письменное выполнение лексико-

грамматического теста 

Раздел 6 Geld und Konsum 

Тема 6.1 Rund ums Geld, Einkäufe Устное собеседование по заданной теме. 

Письменное реферирование текста 

Тема 6.2 Kleidung und Mode Письменное выполнение лексико-

грамматического теста 

Раздел 7 Urlaub und Reisen 

Тема 7.1 Eine Reise planen  Устное собеседование по заданной теме. 

Написание официального письма. 

Тема 7.2 Moderne Verkehrsmittel Письменное выполнение лексико-

грамматического теста 

Раздел 8 Mensch und Natur 
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Раздел (тема) Методы текущего контроля успеваемости 

Тема 8.1 Der Mensch: das Äußere 

und der Charakter 

 Написание эссе 

Тема 8.2 Tier-und Pflanzenwelt. 

Umweltschutz. 

Письменное выполнение лексико-

грамматического теста 

Раздел 9 Das Leben der Studenten 

Тема 9.1 Bildungssystem in 

Deutschland. 

Hochschultypen 

Выступление с презентацией на заданную тему 

Тема 9.2 Probleme der 

Jugendlichen 

Устное собеседование по заданной теме. 

Письменное выполнение лексико-

грамматического теста  

Раздел 10 Deutschland im Überblick 

Тема 10.1 Geographie. Land und 

Leute 

Выступление с презентацией на заданную тему 

Тема 10.2 Geschichte und Kultur 

Deutschlands 

Письменный перевод текста с немецкого языка 

на русский. Письменное выполнение лексико-

грамматического теста. 

Раздел 11 Medienwelten 

Тема 11.1 Lesen und Fernsehen.  Устное собеседование по заданной теме.  

Тема 11.2 Massenmedien: 

Zeitungen, Fernsehen, 

Internet.  

 Написание эссе.  Письменное выполнение 

лексико-грамматического теста  

Раздел 12 Arbeit und Beruf 

Тема 12.1 Bewerbung  Устное собеседование по заданной теме 

Тема 12.2 Kommunikation am 

Arbeitsplatz 

Написание делового письма 

Тема 12.3 Deutsche 

Unternehmenskultur 

Письменное выполнение лексико-

грамматического теста  

Раздел 13 Wirtschaft und Politik der BRD 

Тема 13.1 Politisches System der 

BRD 

Выступление с презентацией на заданную тему.  

Устное реферирование статьи. 

Тема 13.2 Wirtschaft der BRD. 

Größte deutsche 

Unternehmen  

Письменное выполнение лексико- 

грамматического теста 

Проведение дебатов на немецком языке.   

Раздел 14 Deutscher diplomatischer Dienst 
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Раздел (тема) Методы текущего контроля успеваемости 

Тема 14.1 Deutsches Auswärtiges 

Amt. 

Письменное реферирование статьи. 

 

Тема 14.2 Ausbildung der 

Diplomaten in 

Deutschland und in 

Russland 

Письменное выполнение лексико-

грамматического теста. Написание эссе. 

Раздел 15 Internationale Zusammenarbeit. 

Тема 15.1 Mitgliedschaft der BRD in 

internationalen 

Organisationen 

Проведение дебатов на немецком языке.  

Тема 15.2 Europäische Union: 

Geschichte und 

Gegenwart 

Письменное выполнение лексико-

грамматического теста  

Раздел 16 Aktuelle 

Herausforderungen der 

globalisierten Welt. 

Письменный перевод и реферирование статьи. 

Письменное выполнение лексико-

грамматического теста 

Промежуточная аттестация (зачет) проводится после 1, 3, 5, 7, семестров с 

применением следующих оценочных средств: устная беседа с преподавателем на заданную 

тему, перевод или реферирование текста, аудирование. Экзамен проводится после 2, 4, 6, 8 

семестров с применением оценочных средств в виде устной беседы с преподавателем, 

заданий на аудирование, реферирования текста (статьи) или выполнения письменного 

задания (написания частного или делового письма, письменного изложения мнения по 

предложенной проблеме или ситуации). 

4. Основная литература 

1. Животрева, А.Ю. Иностранный язык в профессиональной сфере (немецкий): 

учеб. пособие для студентов всех форм обучения / А. Ю. Животрева; Рос. акад. нар. хоз-ва 

и гос. службы при Президенте РФ, Сиб. ин-т упр. - Новосибирск: Изд-во СибАГС, 2016. - 

154 с. + 1 электрон. опт. диск (DVD-ROM). – То же [Электронный ресурс]. – Доступ из Б-

ки электрон. изд. / Сиб. ин-т упр. – филиал РАНХиГС. – Режим доступа: 

http://www.sapanet.ru, требуется авторизация. - Загл. c экрана. 

2. Мишаткина, М.В. Иностранный язык в профессиональной сфере (немецкий): 

учеб. пособие / М. В. Мишаткина, М. А. Морозова; Рос. акад. нар. хоз-ва и гос. службы при 

Президенте РФ, Сиб. ин-т упр. - Новосибирск: Изд-во СибАГС, 2014. - 147 с. + 1 электрон. 

опт. диск (CD-ROM). – То же [Электронный ресурс]. - Доступ из Б-ки электрон. изданий / 

Сиб. Ин-т упр. – филиал РАНХиГС. - Режим доступа: http://www.sapanet.ru, требуется 

авторизация. - Загл. c экрана. 

http://www.sapanet.ru/
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1. Цель освоения дисциплины: 
 

Сформировать компетенции в области иностранного языка. 
 

2. План курса 

 
Раздел 1 Первое знакомство с языком 

Тема 1.1 Давайте познакомимся! 

Тема 1.2 Это по- французски! 

 

Раздел 2 Это моя жизнь! 

Тема 2.1 Портрет семьи 

Тема 2.2 Свободное время.  Места проведения досуга. 

Промежуточная аттестация 1 

Раздел 3  Общаться во Франции. 

Тема 3.1 Телефон и интернет 

Тема 3.2 В городе. Маршрут 

Тема 3.3 Питание во Франции. 

Раздел 4 В дорогу! 

Тема 4.1 Бронирование билета, комнаты 

Тема 4.2 За покупками! 

Промежуточная аттестация 2 

Раздел 5 Жить и работать за границей. 

Тема 5.1 Учеба во Франции. Карьера. 

Тема 5.2 Туризм. Путешествия. Достопримечатель- 

ности. 

Раздел 6 

 Средства массовой информации. 

Тема 6.1 Печатная пресса. 

Тема 6.2 Телевидение и радио. 

Промежуточная аттестация 3 

Раздел 7  Культурное наследие. 

Тема 7.1 Праздники и традиции. 

Тема 7.2 Литература, музыка, кино и театр. 

Раздел 8 Наука и технологии. 

Тема 8.1 Наука и исследования. 

Тема 8.2 Современные технологии. 

Промежуточная аттестация 4 

Раздел 9 Франция. 

Тема 9.1 Географическое и экономическое положение. 

Тема 9.2 Регионы Франции. 

Раздел 10 Политическая система Франции. 

Тема 10.1 Партии и выборы. 

Тема 10.2 Власть и политики. 

Промежуточная аттестация 5 

Раздел 11 Предприятия во Франции. 

Тема 11.1 Предприятия и должности.  

Тема 11.2 Найти работу. Работа в офисе. 

Раздел 12 Глобализация и мировые проблемы. 

Тема 12.1 Дискриминация и толерантность. 

Тема 12.2 Конфликты. 
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Промежуточная аттестация 6 

Раздел 13 Международные организации и дипломатия. 

Тема 13.1 Классификация и деятельность международных организаций. 

Тема 13.2 Работа МИДа. Коммуникация в дипломатической сфере. 

Тема 13.3 Деловая переписка. 

3. Формы текущего контроля и промежуточной аттестации 
Раздел (тема) Методы текущего контроля успеваемости 

Раздел 1 Вводный фонетический курс. 

Тема 1.1 Deutsche Phonetik  Чтение (вслух) и письменный перевод текста с 

немецкого языка на русский  

Тема 1.2 Erste Kontakte Письменное выполнение лексико-

грамматического теста 

Раздел 2 Selbstpräsentation 

Тема 2.1 Meine Familie Устное собеседование на заданную тему 

Тема 2.2 Mein Arbeitstag und 

meine Freizeit 

Письменное выполнение лексико-

грамматического теста 

Раздел 3 Mein Alltag 

Тема 3.1 Wohnen Письменный перевод текста с русского языка 

на немецкий  

Тема 3.2 

 

 Essen und Trinken Устное собеседование на заданную тему 

Тема 3.3 

 

Mein Studium Письменное выполнение лексико-

грамматического теста 

Раздел 4 Rund um den Körper 

Тема 4.1 Beim Arzt Устное собеседование на заданную тему 

Тема 4.2 

 

Gesunde Lebensweise. 

Sport 

Письменное выполнение лексико-

грамматического теста.   

Раздел 5 Hobbys 

Тема 5.1 Beliebte 

Freizeitaktivitäten 

Устное собеседование по заданной теме 

Тема 5.2 Biographie einer 

bekannten Persönlichkeit. 

Выступление с презентацией на заданную тему. 

Письменное выполнение лексико-

грамматического теста 

Раздел 6 Geld und Konsum 

Тема 6.1 Rund ums Geld, Einkäufe Устное собеседование по заданной теме. 
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Раздел (тема) Методы текущего контроля успеваемости 

Письменное реферирование текста 

Тема 6.2 Kleidung und Mode Письменное выполнение лексико-

грамматического теста 

Раздел 7 Urlaub und Reisen 

Тема 7.1 Eine Reise planen  Устное собеседование по заданной теме. 

Написание официального письма. 

Тема 7.2 Moderne Verkehrsmittel Письменное выполнение лексико-

грамматического теста 

Раздел 8 Mensch und Natur 

Тема 8.1 Der Mensch: das Äußere 

und der Charakter 

 Написание эссе 

Тема 8.2 Tier-und Pflanzenwelt. 

Umweltschutz. 

Письменное выполнение лексико-

грамматического теста 

Раздел 9 Das Leben der Studenten 

Тема 9.1 Bildungssystem in 

Deutschland. 

Hochschultypen 

Выступление с презентацией на заданную тему 

Тема 9.2 Probleme der 

Jugendlichen 

Устное собеседование по заданной теме. 

Письменное выполнение лексико-

грамматического теста  

Раздел 10 Deutschland im Überblick 

Тема 10.1 Geographie. Land und 

Leute 

Выступление с презентацией на заданную тему 

Тема 10.2 Geschichte und Kultur 

Deutschlands 

Письменный перевод текста с немецкого языка 

на русский. Письменное выполнение лексико-

грамматического теста. 

Раздел 11 Medienwelten 

Тема 11.1 Lesen und Fernsehen.  Устное собеседование по заданной теме.  

Тема 11.2 Massenmedien: 

Zeitungen, Fernsehen, 

Internet.  

 Написание эссе.  Письменное выполнение 

лексико-грамматического теста  

Раздел 12 Arbeit und Beruf 

Тема 12.1 Bewerbung  Устное собеседование по заданной теме 

Тема 12.2 Kommunikation am 

Arbeitsplatz 

Написание делового письма 
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Раздел (тема) Методы текущего контроля успеваемости 

Тема 12.3 Deutsche 

Unternehmenskultur 

Письменное выполнение лексико-

грамматического теста  

Раздел 13 Wirtschaft und Politik der BRD 

Тема 13.1 Politisches System der 

BRD 

Выступление с презентацией на заданную тему.  

Устное реферирование статьи. 

Тема 13.2 Wirtschaft der BRD. 

Größte deutsche 

Unternehmen  

Письменное выполнение лексико- 

грамматического теста 

Проведение дебатов на немецком языке.   

Промежуточная аттестация (зачет) проводится после 1, 3, 5, 7, семестров с 

применением следующих оценочных средств: устная беседа с преподавателем на заданную 

тему, перевод или реферирование текста, аудирование. Экзамен проводится после 2, 4, 6, 8 

семестров с применением оценочных средств в виде устной беседы с преподавателем, 

заданий на аудирование, реферирования текста (статьи) или выполнения письменного 

задания (написания частного или делового письма, письменного изложения мнения по 

предложенной проблеме или ситуации). 

4. Основная литература 
1. Бартенева, И. Ю.  Французский язык. A2-B1: учебное пособие для вузов / И. 

Ю. Бартенева, М. С. Левина, В. В. Хараузова. — 2-е изд., испр. и доп. — Москва: 

Издательство Юрайт, 2020. — 281 с. — (Высшее образование). — ISBN 978-5-534-06030-0. 

— Текст: электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/455017. 

2. Левина, М. С.  Французский язык в 2 ч. Часть 1 (A1—А2): учебник и 

практикум для среднего профессионального образования / М. С. Левина, О. Б. Самсонова, 

В. В. Хараузова. — 4-е изд., перераб. и доп. — Москва: Издательство Юрайт, 2020. — 380 

с. — (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-13986-0. — Текст: электронный 

// ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/467442. 

3. Ходькова, А. П.  Французский язык. Лексико-грамматические трудности: 

учебное пособие для вузов / А. П. Ходькова, М. С. Аль-Ради. — Москва: Издательство 

Юрайт, 2020. — 189 с. — (Высшее образование). — ISBN 978-5-534-09251-6. — Текст: 

электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/455784. 

4. Левина, М. С.  Французский язык в 2 ч. Часть 2 (А2—B1): учебник и 

практикум для среднего профессионального образования / М. С. Левина, О. Б. Самсонова, 

В. В. Хараузова. — 4-е изд., перераб. и доп. — Москва: Издательство Юрайт, 2020. — 223 

с. — (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-13990-7. — Текст: электронный 

// ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/467445. 

5. Dubois A.-L., Tauzin B. Objectif Expresse 1 / Nouvelle édition. – France, Hachette 

Livre, 2013, 192 p.   

6. Riehl L, Soignet M. Objectif diplomatie 1 / Le français des relations européennes 

et internationales. – France, Hachette Livre, 2011. – 192 c.  

7. Lopes Marie-José, Le Bougnec Jean-Thierry, Mous Nelly, Lewis Guy – Totem 1, 

2, 3 – Hachette Livre, 2014-2015.  
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1. Цель освоения дисциплины: 
 

Сформировать компетенции в сфере иностранного языка (китайского) 

 

2. План курса: 

Тема 1.1  Введение в китайскую фонетику и иероглифику. 

Основные особенности китайского языка – история развития, стили письменности. Роль 

китайского языка в культуре Дальнего Востока.  

Фонетика китайского языка: структура слога (инициаль, финаль, тон). Китайский 

фонетический алфавит пиньинь. Система тонов китайского языка. Распознавание на слух 

тонированных слогов.  

Введение в иероглифику. Основные черты. Понятия «графема», «базовый иероглиф». 

Основные правила каллиграфии 

Тема 1.2 交朋友 Первые контакты  

Основные этикетные формулы китайского языка, их коммуникативное значение. Приветствие 

на китайском языке учителя, родителей̆, сверстников, одного или нескольких лиц. Общий вопрос с 

частицей 吗. 

Выражение благодарности на китайском языке, ответ на благодарность. Комплименты в 

китайском языке: социокультурное значение и правильная реакция. 

Тема 1.3 家庭，年龄，国籍 Семья, возраст, гражданство.  

Знакомство в китайском языке и культуре. Разные регистры общения. Типы предложений в 

китайском языке. Специальный вопрос, Вопросительное слово 谁 sheí. Использование частицы  的 

для выражения принадлежности. Члены семьи и термины родства. Краткое описание внешнего вида 

человека, профессии. 

Специальные вопросы, раскрывающую информацию о собеседнике 你叫什么名字，您贵姓，你是

哪国人，你多大. Название стран и национальностей. 

Счетные слова китайского языка, вопросительное предложение со специальным вопросом. 

Раздел 2  学习汉语 Изучая китайский язык 

Тема 2.1 上汉语课 На уроке китайского языка 

Категория времени в китайском языке. Способы обозначения времени, последовательности 

действий. Учебная и повседневная активность. 

Тема 2.2   我的大学 мой университет 

Статическое обстоятельство места в китайском языке. Предложения наличия и 

местоположения. Словообразование в китайском языке. 

Раздел 3  我的日常生活 Моя повседневная жизнь 

Модальные глаголы китайского языка. Категория будущего времени. Лексика по теме. 

Тема 3.1 我的一天 Мой день 

Способы обозначения времени в китайском языке. Лексика по теме. Существительные без 

счетных слов.  

Тема 3.2 中午去哪儿吃饭？Куда мы пойдем обедать? 

Косвенное дополнение, способы его оформления. Глагол 给 Китайское меню, посуда. 

Устойчивые речевые формулы. 

Тема 3.3 去买东西吧！Пойдем за покупками! 

Указательное местоимение в роли определения. Вопросительные предложения с повтором. 

Функции 多 и 少  в предложении. Деньги в Китае, способы обозначения стоимости. 

Сравнительная конструкция 比. Выражение процентов в китайском языке, особенности 打

折.Устойчивые обороты. Лексика по теме 



Раздел 4  你住在哪儿？ Ты где живешь? 

Статическое обстоятельство места в предложении с глагольным сказуемым. Функции 在 

как глагола и как предлога. Лексика по теме.  

Тема 4.1  这是我的房间 Это моя квартира 

Предложения, передающие состояние, видо-временной суффикс 着. Предложения 

наличия со знаменательным глаголом. Лексика по теме.  

Тема 4.2到医院怎么走？Как пройти в больницу? 

Динамическое обстоятельство места, предлоги 从，到，往，向。Лексика по теме. 

Тема 4.3 新西伯利亚是我的城市 Мой город – Новосибирск. 

Числительные больше 10 000. Выражение уподобления. Лексика по теме. 

Раздел 5  人为生面食，非为食而生  люди едят для того, чтобы жить, а не живут для 

того, чтобы есть 

Тема 5.1 中国茶酒文化 Чайная культура Китая  

Основные разновидности сортов и вкусов чая. Результативные морфемы китайского 

языка. 

Тема 5.2 病从口入 болезнь приходит через рот  

Способы выражения собственного суждения. Категорическое утверждение и отрицание. 

Лексика по теме. 

Тема 5.3 中国宴席 застольный этикет в Китае 

Правила этикета, эткетные формулы. Выражение последовательности совершения 

действий.  

Раздел 6  祝你旅途愉快！ Желаю счастливого путешествия. 

Глаголы направления движения. Регистрация, оформление багажа и зона безопасности в 

аэропорту. Разновидности поездов, питание в дороге 

Тема 6.1 中国地理位置 与名胜古迹。 Географическое положение Китая и 

достопримечательности. 

Лексика по теме. Сравнительные конструкции.  

Тема 6.2 如何做旅游计划  Как планировать путешествие. 

Виды транспорта, его специфика. Туристическая специфика Китая. Лексика, устойчивые 

речевые формулы.  

Раздел 7  内在美 внутренняя красота 

Тема 7.1 外貌与服装 Внешность и одежда 

Лексика по теме. Обороты, указывающие на причинно-следственную связь. 

Тема 7.2 和外貌有关系的烦恼、格性  Заботы, связанные с внешностью. Характер 

Лексика по теме. Обстоятельство образа действия. 

Раздел 8 谁不会休息，谁就不会工作 Кто не умеет отдыхать, тот не умеет работать 

Лексика по теме. Пассивный залог. Предложения взаимообусловленности.  

Тема 8.1 中国节日。Праздники в Китае. 

Тема 8.2 俄罗斯节日 Праздники в России.  

Лексика по теме. Конструкции типа 转折复句“……，然而……”, 承接复句“……，于

是……”, 假设复句“……，否则……. 

 



Тема 8.3 业余时间和爱好 Свободное время и хобби 

Раздел 9 中国人习惯和爱好 Привычки и хобби 

Лексика по теме. Конструкции 递进复句“不但……，而且……”, 递进复句“不仅……，而

且/还……”,条件复句“只要……就……” 

Тема 9.1 看看小说 Читая роман 

Лексика по теме. Конструкции 条件复句“只有……，才……”, 条件复句“无论/不管……，都/也

……”, 让步复句“即使……，也……”. 

Тема 9.2 参加运动 Занятия спортом 

Лексика по теме. Особенности морфологических категорий в китайском языке.  

Раздел 10   人与人关系 Отношения между людьми 

Тема 10.1 人也是社会动物吗？ Человек – это тоже социальное животное? 

Лексика по теме. Последовательно-связанные предложения.  

Тема 10.2  真正的爱情和友谊 Настоящие любовь и дружба 

Побудительный залог. Лексика по теме.  

Раздел 11 中国辽阔的国土 Необъятные просторы Китая 

Тема 11.1 中国地理 География Китая 

Дроби и проценты. Вынесение прямого дополнения в топик предложения. 

Тема 11.2 国家象征 Национальные символы КНР 

Лексика по теме. Бессубъектные предложения. Конструкция нарастания степени.  

Раздел 12 中国传统  традиции Китая 

Тема 12.1 中国节日 Праздники в Китае  

Лексика по теме. Устойчивые выражения и конструкции. 

Тема 12.2 中国传统艺术 Традиционное искусство Китая 

Лексика по теме. Устойчивые выражения и конструкции. 

Раздел 13  中国外交  Внешняя политика Китая 

Тема 13.1  中国外交政策 Дипломатические связи Китая 

Лексика по теме. Устойчивые выражения и конструкции. 

Тема 13.2 中国国家机关 Государственное устройство КНР 

Лексика по теме. Устойчивые выражения и конструкции.  

 

3. Формы текущего контроля и промежуточной аттестации 

 
Раздел (тема)  Методы текущего раздела успеваемости 

Раздел 1     

Тема 1.1 Введение в китайскую 

фонетику и 

иероглифику. 

Контрольная работа по теме «Введение в 

китайскую фонетику и иероглифику»  

Тема 1.2 交朋友 Первые контакты  Устное собеседование на заданную тему 

Тема 1.3 家庭，年龄，国籍
Семья, возраст, 

гражданство.  

Письменное выполнение лексико-грамматического 

теста 



Раздел 2 

 
学习汉语 Изучая 

китайский язык 

 

Тема 2.1  上汉语课 На уроке 

китайского языка 

Письменный перевод текста с китайского языка на 

русский 

Тема 2.2   我的大学 мой 

университет 

Устное собеседование на заданную тему 

Раздел 3  

 
我的日常生活 Моя 

повседневная жизнь 

 

Тема 3.1 我的一天 Мой день Устное собеседование на заданную тему 

Тема 3.2 

 
中午去哪儿吃饭？Куда 

мы пойдем обедать? 

Письменный перевод текста с русского на 

китайский языка  

Тема 3.3 

 
去买东西吧！Пойдем за 

покупками! 

Письменное выполнение лексико-грамматического 

теста 

Раздел 4 你住在哪儿？ Ты где 

живешь? 

 

Тема 4.1  这是我的房间 Это моя 

квартира 

Устное собеседование на заданную тему 

Тема 4.2 

 
 到医院怎么走？Как 

пройти в больницу? 

Письменный перевод текста с русского языка на 

китайский 

Тема 4.3 

 
新西伯利亚是我的城市 

Мой город – 

Новосибирск. 

Письменное выполнение лексико-грамматического 

теста 

Раздел 5 

 
 人为生面食，非为食而

生  люди едят для того, 

чтобы жить, а не живут 

для того, чтобы есть 

 

Тема 5.1 中国茶酒文化 Чайная 

культура Китая 

Устное собеседование по заданной теме 

Тема 5.2 病从口入 болезнь 

приходит через рот 

Выступление с презентацией на заданную тему. 

Письменное выполнение лексико-грамматического 

теста 

Тема 5.3 中国宴席 застольный 

этикет в Китае 

 

Раздел 6 

 
祝你旅途愉快！ Желаю 

счастливого 

путешествия. 

 

Тема 6.1 中国地理位置 与名胜古

迹。 Географическое 

положение Китая и 

достопримечательности 

Письменное реферирование текста по заданной 

теме 

Тема 6.2 如何做旅游计划  Как 

планировать 

путешествие. 

Выступление с презентацией на заданную тему. 

Письменное выполнение лексико-грамматического 

теста 

Раздел 7  

 
我们要互相理解 Мы 

должны понимать друг 

друга 

 

Тема 7.1 内在美 внутренняя 

красота 

Устный перевод текста с китайского языка на 

русский 



Тема 7.2 外貌与服装 Выступление с презентацией на заданную тему, 
беседа по теме 

Раздел 8 

 
和外貌有关系的烦恼、

格性  Заботы, связанные 

с внешностью. Характер 

 

Тема 8.1 谁不会休息，谁就不会

工作 Кто не умеет 

отдыхать, тот не умеет 

работать 

Устное реферирование текста 

Тема 8.2 中国节日。Праздники в 

Китае. 

Письменное выполнение лексико-грамматического 

теста 

Тема 8.2 俄罗斯节日 Праздники в 

России.  

Выступление с презентацией на заданную тему, 

беседа по теме 

Раздел 9   中国人习惯和爱好
Привычки и хобби  

 

Тема 9.1 看看小说 Читая роман Устное собеседование по заданной теме 

Тема 9.2 参加运动 Занятия 

спортом 

Письменный перевод текста с китайского языка на 

русский 

Раздел 10   人与人关系 Отношения 

между людьми 

  

Тема 10.1 人也是社会动物吗？ 

Человек – это тоже 

социальное животное? 

Устный перевод текста с листа. 

Тема 10.2  真正的爱情和友谊 

Настоящие любовь и 

дружба 

Письменное выполнение лексико-грамматического 

теста 

Раздел 11 中国辽阔的国土 

Необъятные просторы 

Китая 

 

Тема 11.1 中国地理 География 

Китая 

Устный перевод текста с листа 

Тема 11.2 国家象征 Национальные 

символы КНР 

Письменное выполнение лексико-грамматического 

теста 

Раздел 12 中国传统  традиции 

Китая 

Устное собеседование по заданной теме 

Тема 12.1   中国节日 Праздники в 

Китае 

Устное собеседование по заданной теме 

Тема 12.2 中国传统艺术 

Традиционное искусство 

Китая 

Письменное выполнение лексико-грамматического 

теста 

Раздел 13  中国外交  Внешняя 

политика Китая 

 

Тема 13.1  中国外交政策 

Дипломатические связи 

Китая 

Устное реферирование текста по теме 

Тема 13.2 中国国家机关 

Государственное 

устройство КНР 

Устное собеседование по теме 

 



Промежуточная аттестация проводится после 1, 3, 5 в виде зачета. Экзамен проводятся 

после 2, 4, 6, 7 семестров. 

 

4. Основная литература 

1. Ли Сяоци Курс китайского языка «Boya Chinese». Базовый уровень. Ступень I : учебник 

/ Ли Сяоци, Хуан Ли, Цянь Сюйцзин ; под ред. А. Г. Сторожука ; пер. Е. И. Митькина, 

Е. Н. Колпачкова, Н. Н. Власова. — Санкт-Петербург : КАРО ; Пекин : Издательство 

Пекинского университета, 2018. — 336 c. — ISBN 978-5-9925-1339-4. — URL: 

https://www.iprbookshop.ru/86690.html (дата обращения: 17.09.2021). — Режим доступа: 

электрон.-библ. система «IPRbooks», требуется авторизация. 

2. Ли Сяоци Курс китайского языка «Boya Chinese». Продвинутый уровень. Ступень I : 

учебник / Ли Сяоци, Цзинь Шунянь, Чэнь Ли ; под ред. А. Г. Сторожука ; пер. Е. И. 

Митькина, Е. Н. Колпачкова, Н. Н. Власова. — Санкт-Петербург : КАРО ; Пекин : 

Издательство Пекинского университета, 2019. — 312 c. — ISBN 978-5-9925-1382-0. — 

URL: https://www.iprbookshop.ru/86692.html (дата обращения: 17.09.2021). — Режим 

доступа: электрон.-библ. система «IPRbooks», требуется авторизация. 

3. Ли Сяоци Курс китайского языка «Boya Chinese». Средний уровень. Ступень I : учебник 

/ Ли Сяоци, Чжао Яньфэн ; под ред. А. Г. Сторожука ; перевод Е. И. Митькина, Е. Н. 

Колпачкова, Н. Н. Власова. — Санкт-Петербург : КАРО ; Пекин : Издательство 

Пекинского университета, 2019. — 304 c. — ISBN 978-5-9925-1381-3. — URL: 

https://www.iprbookshop.ru/86694.html (дата обращения: 17.09.2021). — Режим доступа: 

электрон.-библ. система «IPRbooks», требуется авторизация. 

4. Ли Сяоци Курс китайского языка «Boya Chinese». Средний уровень. Ступень II : 

учебник / Ли Сяоци, Чжан Минъин ; под ред. А. Г. Сторожука ; пер. Е. И. Митькина, Е. 

Н. Колпачкова, Н. Н. Власова. — Санкт-Петербург : КАРО ; Пекин : Издательство 

Пекинского университета, 2019. — 288 c. — ISBN 978-5-9925-1399-8. — URL: 

https://www.iprbookshop.ru/86695.html (дата обращения: 17.09.2021). — Режим доступа: 

электрон.-библ. система «IPRbooks», требуется авторизация. 
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